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PE®EPAT

Mema. OKpecIOETHCSI METOJONIONTYHIA PECYPC MapaTeKCTYalbHOCTI Y KOHTEKCTI PElENTHBHUX IPAK-
THK, TIPOCTEKYETHCS Y4aCTh MapaTeKCTya IbHIX MapKepiB y TpaHCTpecii TEKCTY B KHUTY. Ha mpuknai cydacHol
0OaTKaHCHKOI JIITEpaTypy aKIEeHTYEThCs (DYHKITIOHATBHICTE emrpada B apXiTeKTOHII JITEPaTypHOro TEKCTY SIK
«IIPOKCEMIYHOr0 LEHTPY» Ta reHepaTopa peuenTtuBHOI Ail. Jocrionuybka memoouxa. JIepenbHoro 0a30:0
JOCTIPKEHHsI TIOCTAI PE3yJIbTaTH €KCIEPUMEHTY-aHKeTyBaHHA. TpaHcrpecito emirpady B CTPYKTYpY XYHOX-
HBOI LITICHOCTI MPOaHai30BaHO y PIUMILi aKTyaJIbHUX IUTaHb PEENTUBHOI MOSTUKH, IHTEP- Ta MapaTeKCTyalb-
Hocti JK. XKenerTa, iHTepMeniaabHOCTI, Teopii XymoxkHboi HiticHocTi M. ipimvana. Pesyremamu. lnsxom
MIPOBE/ICHHS PEIENITHBHOTO CKCICPUMEHTY 3’SICOBAaHO TEJICONIOTIUHY CYTHICTh emirpady y Koii mpoOiem
IHTeprpeTalii cBoro i uyxoro cioBa y pomani C. Cpanua «Cartopi». BusiieHo, mo tpu emirpadu 10 TBOpPY,
BUKOHYIOYH (DYHKIIIFO IHTEpIpEeTaIliifHOI paMu, 3yMOBHIIH iIeWHUM (6apTiBChKUIT), METOAOMOTIYHNAN (JII0TapiB-
CbKHii) Ta iHTepMemialibHUi (IOCT / apTPOK) HANpsAMHU JEKOMyBaHHs 3MicTy. J[OBeIeHO 3haTHICTH emirpada
dhopmyBatu, medopMyBaTH 1 TpaHC(HOPMYBATH TOPHU3OHT OUIKyBaHHS UYMTaYa, SKUH ONWHIETHCA Yy CHTYyali
petenTuBHoro nomiuiory. Haykoéa nosusna. Brepme Ha Matepiami cydacHOI OaJKaHCBKOI MPO3U LULIXOM
PELIENTUBHOIO i APAaTEKCTYAIBHOTO aHAIIi3y OCIIHKEHO TPAHCTPECIIo emirpady B CTPYKTYPY XYAOXKHBOI Liic-
HocTi. Ilpakmuune 3nauyenns. Pe3ynbTaTé pO3BiIKH MOXYTh OyTH BHKOPHUCTaHI B DPELENTHBHHUX CTYIisX,
BUBYCHHI TIAPaTEKCTyaIbHUX KOMITOHCHTIB, a TAKOXX [PY BUBYCHHI OAJIKAHCBHKOI JIITEPATypH 1, 30KpEMa, pOMaHy
C. Cpauua «Caropi».

KirouoBi ciioBa: emirpad), mapareKkCTyalbHICTD, PEIICIITiS, TPAHCTPECIsI, TOPA30HT OFiKYBAHHS.
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ABSTRACT

Aim. The methodology resource of paratext in the context of receptive practices has been outlined and the
participation of paratextual markers in the transgression of text into a book has been traced. The functional role of
preface in the architectonics of literary text as «a proxemic center» and a generator of receptive action mechanism
has been emphasized using the example of texts of the modern Balkan literature. Methods. The transgression of
preface into the structure of artistic integrity has been analyzed in line with topical issues of receptive poetics,
inter- and paratextuality of Gérard Genette, the theory of artistic integrity of Mykhailo Hirshman. Results. The
teleological essence of preface in the circle of interpretation issues of own word as well as other authors’ word in
the novel of Srdan Srdi¢ «Satori» has been revealed through a receptive experiment. It has been found that three
epigraphs to the work, serving as an interpretation frame, led to ideological (Barthes), methodological (Lyotard)
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and intermedial (post/art rock) directions of decoding the content. It has been proved that preface is capable of
forming, deforming and transforming the horizon of reader’s expectation who finds himself in the situation of the
specific receptive polylogue. Scientific novelty. For the first time the transgression of preface into the structure of
artistic integrity has been researched on the basis of modern Balkan prose by means of receptive and paratextual
analysis. Practical meaning. The results of the investigation can be used in receptive studies, in the researches in
the functionality of paratextual components and when analyzing texts of Balkan literature and, in particular, the
novel of Srdan Srdi¢ «Satoriy.
Key words: epigraph, paratext, reception, transgression, horizon of expectations.

MertoionoriuHmii  pecypc CydacHOi JITepaTypO3HaBYOi HAayKd MPOTYKTUBHO
JIOTIOBHIOETHCSL TIOETHKOIO TMApaTeKCTyadbHUX 3B’SI3KIB, TPYHTOBHO MPEACTaBICHUX
K. Kenerrom (1987). Te, 1m0 CbOroAHI MPUIHITO BBAXKATHU MAapaTEKCTOM (AHOTAIIli,
adimn, KaTajmoru, Tpeusepu, Quaepu, emirpadu, manucH) (paHLy3bKANH YUEHHUN
OTOTOXKHIOE 13 «IIOPOTOMY», KM HEOAMIHHO TMEPETUHAE PEIUITIEHT Y MPOIEC] CIpuii-
MaHHs. Cxoxy et popmystoe [1. Marnycon, 11eHTU(IKYIOUM TAPATEKCT 3 «eCTEeTUY-
HUM KOPJOHOM, SIKMI TOCTIMHO MepeTuHaeThes Ta 3mimyerses» [10, c. 4]. Y cyromnocci
3 K. XKenerrom amMepukaHCHKHMI AOCHIAHUK MPUITYCKAE, MO «Oy/Ib-sIKe KOHTEKCTHE
YUTaHHS TMEPEHOCUTh LEHTP TBOPY 3 IIMOMHM HOrO0 BHYTPIIIHBOTO IMPOCTOPY [0
kopaoHiBy [ 10, c. 27]. Haromicts X. CMiT 1 JI. BUibCOH, MpOUNTYIOUM NapaTeKCTyallbHy
KOMITO3HITII0, HA3UBAIOTh il «JOCTYITHOI METadoporo IS COIIAIbHOTO Ta KOMEpITiii-
Horo KUTTs» [15, c. 6]. Tlpote, po3risimaiouu MmapaTtekcT 1 «Hay, 1 «y» MaTepiajax
BJIACHOI HAyKOBOI PO3BIJIKM, BOHH yCe-TaKd MPUXOIATHh JO JKEHHETIBChOTO BHUCHOBKY
npo Te, WO (YHKIIOHAIBHICTh MAPATEKCTy IPYHTYEThCS HacaMmIiepes y 3a0e3leyeHH1
TEKCTOBI «JI0J11», BIIMIOBIAHOT MET1 aBTOPA.

TakuM YMHOM, BIATMOBIIHO 0 METOOJOTTYHOIO MIAXOAY MapaTeKCTyalbHOCTI,
Oyab-sIKUi apXITEKTOHIYHMM KOHTEKCT MOKE€ BBA)KATUCS MApaTeKCTOM, a WOT0 TeJeo-
JIOTiYHA CYTHICTh BH3HAYA€ThCS Hacamrepea (GyHKIIOHANBHICTIO [4, c. 187], amke
YMOTHBOBYE TaKy IHTEPIIPETAIIIO TEKCTY, 1110 HAOLIBII BIAMOBIIA€ TEPMEHEBTHII 3a1Ty-
My. Tum Oulbllie, MoaiOHI «mepudepiiHd KOMIOHEHTH 3[aTHI HE JIMILE BHUPA3HO
0o0paMHUTH TEKCT, a ¥ 3yMOBHTU MOro TpaHCrpeciio y KHury. [Ipumipom, moaexkyau
JPYTOPsiZIHI BIIOMOCTI (J1aTa HANKMCaHHS TEKCTY, BIK 1 CTaTh aBTOpa, HOro JISIIBHICTD Y
NEBHUX YCTaHOBaX, 1H(OpPMAIis PO OTPUMaHI MUCbMEHHUKOM MpeMii) HAJAIITOBYIOTh
PELENTUBHE TJIO W MPOAYKYIOTh sl JAOJATKOBHX acollialliid, 3aITHUX MEepeayciM Ha
pyOexax (akrorpadiunoro maparekcty. OTe, IUICHICTH OKPEMOTo JITepaTypHOro
TBODY, 1110 BUHUKAE «HAa ME&XK1 0COOMCTOCTI aBTOpa 1 11032 OTOUYIOUYOK HOro JIMCHICTION
[5,c. 73] 3matHa, 3a Tepminoioriero K. batas ta M. ®yko, OO0 peHEeNTUBHOI
TpaHCTPECii.

XymoKHsI HUTICHICTh TEKCTY, SIKY 3a0e3Medye y TOMY YHCI i MapaTekcT, MOoCTae,
3a M. l'ipuimMaHoOM, «OpraHOM OCATHEHHSI TBOPYOi MPHUPOIU OYTTs, opraHoM (opmy-
BaHHS JIIOJICBKOTO CHOTJISIIAHHS 1 PO3yMIHHS, JIFOACHKOI TyMKH 1 TIOUYTTS B TIEPBICHIN
emHOCT [5, c. 55]. Tlo3ask Oynmp-sika TpaHcrpecis nepeadavyae AUHAMIKY Y TEBHOMY
PELENTUBHOMY MPOCTOP1, AOLUIBHO BIA3HAYUTH, IO MAPATEKCTYaIbHI MapKepy reHepy-
I0Th TIEBHUM YMHOM 1 MEXaHI3M pPEHENTHBHOI Ali, 3BYKYIOTb 4H/Ta PO3IIMPIOIOTH
TOPM30HT OYIKYBaHHS 4YWTauya. li YBHPasHIOE iHTepmperamiiiHa «pama» [14], 1m0
CIPOMOXKHA HA/AaTH O0’€KTYy CEMIOTHYHOI ONTHKU. DYHKI[IOHYIOYM Ha IPYHTI TpaHC-
rpecii, 3a b. YcneHchbkrM, «BiJ 30BHINIHBOT 0 BHYTPIIIHEOI TOUKH 30py» [ 18, c. 191],
MapaTeKCT CYMIMAIOYNCh B emirpadax, pemMapkax, KOMEHTapsx, IMPHUMITKAaX, CTa€



pELICITUBHUM «(POHOM, Ha TJIi SKOTO CHPUKMMAETHCS MOMAbIIMi BUKIam [18, c. 92],
YTBOPIOIOYM OCOOIHBY KOMYHIKATHBHY €IHICTb. MIeThCs HepemyciM Hpo IOABiHHY
NEPCIEKTUBY, MO3asK, CKAKIMO, B emnirpadi aBTOp AUBUTHCA HA TEKCT PETPOCHEKTUBHO
1, 320irar0um HaIepe 1, OIJISIa€THCS BOTHOYAC HA MOMNEPEIHINA JOCBII.

Oco0muBuUM mpokcemMiuHuUM IHeHTpoM (3a P. baprom) y apxitekToHiri Jitepa-
TYPHOTO TEKCTY mocTtae emirpad. 3BicCHO, Topu3oHTH emirpadosnorii (tepmin C. Kpxu-
YKQHOBCKOTO) ChOTOJIHI CSTAIOTh 1 PENEeNnTUBHUX MpakTHUK. OCHOBHA (DYHKITiSI JTaHOTO
TEKCTOBOTO TOPOTY TOJIATAE K y «IMOCEPEAHUIITBI MiXK KHUTOO 1 unTadem» [3, c. 18],
TaK 1 B OPIEHTYBAaHHI YMTA41B HIOJI0 JI0JATKOBHUX IHTEPTEKCTYyaJIbHUX BIUIMBAX, Criendi-
1l CTBOPEHHS TEKCTY, a00 * y aKIEHTYBAaHHI 3HAYYIIUX 3 TOYKH 30py aBTOPA MOMEHTIB
TEKCTY, apTUKYJIAIII HOro aHpy YM HaBiTh MPOBITHOI imeliHoi koHueniii. [Tomionum
YMHOM CKEPOBYETHCS PELIENTHBHA yBara ynuTaya.

[TutanHs (QyHKIIOHYBaHHS enirpady Oe3mepedyHo MoCcTae y Kol Ipodiem
iHTepnpeTamnii. Sk 1 B miTeparypi mepmioi non. XIX cT., chorogHi emirpad € moBoi
PO3IMOBCIODKEHNM TEKCTyaIbHUM MapKepOM, 3aCBITUYIOYH, HacaMIepesl, €pyI0BaHICTh
aBTOpa Ta HaMaraHHs 3aJyYUTH IHTEJEKTYaJbHOTO YWTada. bimeire Toro, moctMonaep-
HI3M 13 IMAHEHTHOIO IMTATHICTIO, IHTEPTEKCTYAJIbHICTIO M aBTOIHTEPTEKCTYalIbHICTIO
0X04Y€ MPHUIMAE Y)oice CIIOBO Y CBill TEKCT.

Mu npoBenu eKCHepuMEHT, METOI0 SKOrO OYJI0 BUSIBJICHHS PELIEITUBHOI Baru
enirpaga 1 Woro (hyHKI[IOHAIBHOCT] y CTPYKTYpPl XYZAOXHBOI LUTICHOCTI. JIuine mpak-
TUYHE JochipkeHHs (3a M. IipmManom — mianor Tteopii JiteparypH, (imomorii i
dbutocodii [5, c. 544]) cnpomokHe 3adiKCyBaTH mpaucepecito, SIKICHE MEePeTBOPEHHS
XYJIO’)KHBOTO CJIOBA B XYAOKHBOMY TBOPI1, IO MOCTAE MEPEIYCIM «H1epexo0om B HOBY
cdepy OyTTs, y HOBY SIKICTBY [5, C. 63]. YdacHUKaMHU TaKOTO IOCTiAY CTaIHd CTYJICHTH
I1-1V kypcy dinonorigydoro dakyabTeTy, ciyxadi Kypcy «baakaHChKHI JiTepaTypHUi
perion» (36 oci0). Sk mnoxkazano Haimie onUTyBaHHs, 65% pEeCHmoHJEHTIB B3araii
ITHOPYIOTh 110 crienrdiuyHy (GopMy BEICHHS AI1aJOry 3 YMTadyeM, ado OINpalboBYIOTh ii
micist mpountanHs Tekety (10%). Ha nmymky XK. J)KeHeTTa rojoBHOIO MPUYUHOIO TaKO1
cuTyallli € He30alaHCOBaHA CHUTYaIllsl CIUIKYBaHHs, M03asK aBTOpP MPOMOHYE YUTAYEBI
TIOTIEPETHIN KOMEHTap /10 He 3HaOMOro Ie Tekcty [3, c. 237-239], To0To (haKkTUIHO
MAHIITyJIIOE CBIJOMICTIO YMTa4ya 1 HaB’A3Yy€ CIOCIO MPOYMTAHHA KHUTH, (HOPMYIOUU
CHUTYAIIiI0 YUTaIbKOi KBa3icBoOo M. [IpoTe 3rooM, ydacHuKH, sSIKUM OYJI0 aKIIEHTOBAaHO
Ha BpaxyBaHHI emnirpa)HuX BKpaIUIeHb, 0X04€ BUSBIISUIA KOHOTALIIT «CBOTO» 1 «4YKOT0»
CJIOBA.

JluHaMika HAIIoOro eKCepuMeHTy OyJie BiqOUTa MUIIXOM aHali3y TeKCTIB cydac-
HO1 OAJIKAaHCBHKOI JIITEpaTypH, SKa MOJIa€ YAMAaJo IiKaBUX 3pa3kKiB. [Ipumipom, BU3HAHUT
Typeubkuil HOOesIHT Opxan I[lamyk y 4eproBoMy «KOJIOPUCTUYHOMY» TEKCTI «HopHa
kaura» (1994) yci 36 po3niniB poMaHy CyIpOBODKYE emirpadaMu 3 peliriiHuX TEKCTIB,
tBopiB Jlante, ®. loctoeBchkoro, JI. Keppona, E.Ilo, M. IIpycra, P.-M. Pinbke,
I'. ®nobepa, BHACHIIOK 4YOr0 MOro yke Hapekiu TypenbkuMm Y. Exo. binmbiie Ttoro,
O. [Namyk aKTHBI3y€ YUTALbKY YBary OyKBaJIbHO y TiepiioMmy emirpadi, muTyrodan AJuri:
«He mocnyroByiitecs emnirpagamu, 00 Ti BOMBaIOTh TaeMHHIN mucbkMay [12, c.7]. ¥V
JAHOMY BHUIQJKy caMme BIII3HaBaHI emirpadHi OPIEHTUPHU CTAlOTh KIOYaMH [0
JIETEKTUBHOTO TIyMa4yeHHs1 0araToBUMIpHOI A1iCHOCTI cyyacHoi TypeuunHu.



VY cBo1O yepry, poMaH CJIOBEHCHKOTO IMUChbMEHHHKA /[paco Anuapa «be3iMeHHe
nepeBo» (2008) mpo XyJ0KHE BIATBOPEHHS ICTOPUYHOIO MHHYJIOTO apXiBaplycoM
4. JIunHMKOM Ha MIJICTaBl 3HAWJIEHUX PYKOIHUCIB CYHNPOBOLKYEThCS (DparMeHTOM i3
010miitHO1 kHuUrH Korenet, 3acBimdyroun pyx 1CTOpii «II0 CHipaii», AUHAMIYHY 3MIHY
CTaporo i HOBOT'O, 1[0 TIOCTAE CYrOJIOCHOIO 17IEE0 3 JIEUTMOTHBOM pomany: «Illo Oyro,
Te OyjJe 3HOBY, / IO B1IOYJOCS, T€ 3HOBY BIAOYAETHCS, / HIYOTO HEMa€e HOBOTO ITiJl
coHuem» [19, c. 4]. Amxe MUHYJE MOTJIUHAE XKUTTS TEpOs-ICTOPUKA, KU 3allOBHIOE
JIAKYHU apXiBHUX MEMYyapiB BJIACHUM JIOCBIJIOM 1 YSIBOIO.

binbiie Toro, cuna emirpada nossirae i y cnenupiyHoOMy KOMEHTYBaHH1 TEKCTY Yy
dopmari rpu 13 CBIIOMICTIO YHMTaya, «4YUi F€PMEHEBTUYHI 3A10HOCTI 4acTO BHUIPOOO-
BYIOTBCs» [3, c. 158], 1HO/II MOTHBYIOUM HaBiTh, SIK MOKA3aJI0 OMMUTYBAHHSA, JIOYUTATU
KHUTY. 3pEeITOol0, IIeH eIEMEHT 3arojI0BKOBO-(IHAILHOIO KOMIUIEKCY 3/1aTeH IiICHITUTH
HE JIUIIe eMOIliiiHe, a i 1HTeNlekTyanbHe 0. [Ipumipom, Bigomuid mpo3aik Muxaiiio
llanmuu ocHamrye 30ipKy Mayioi ek3WHCTeHIiHHOI mpo3u «[IporymsHka xmapamu»
(2013) dpazoro cepocbkoro kimacuka M. LpHsHCEKOTO: «YBedepi s, BUIbHH, Haue
KBITKa B P13HOTpaB’i, / TeOe uekaro, MOB po3iMHYTH, Ha JaB» [ 13], hokycyrouu peuen-
TUBHY yBary 4MTaya BUKJIIOYHO Ha HACKPI3HIM 17€1 cBOOOM 1 Jr000BI, 10 OJU3BKO JI0
IUIATOHIBCHKO1, OTPUMY€E YUNMpPa3 HOBY IHTEPIPETAIIIO Y HOBEAX.

dinocodebkuit miareket mizHaHHA Cebe (TpaBMOBAHOTO) PEKOHCTPYIOETHCS Y
enirpadi 10 pomany 3eonko Kapanosuua «Tpu xaptunu nepemorun» (2009), nHamuca-
HOTO ITiJT BIUTMBOM «IIOKOJIIHHSI OITHHMKIBY» Y CTHJII TaK 3BaHOTO TEMHOI'O HEOCK3UCTEH-
manismy. «[lepenaBep’sim» TEKCTy mocTaroTh cioBa [lymiTiepiBChKOro Jaypeara
K. Makkapri: «IloTpiOHe miae >XKUTTA, 100 30arHyTH, XTO TH, aj€ ¥ TOJl MOKEIl
noMuIATUCS» [6]. SIK 3aCBIAUMIIO OMUTYBaHHS, JaHa IUTATa, 3AJUIIAI0YUCH IMaclOHap-
HUM KOMITOHEHTOM, ITOCTA€ CEeUM()IYHOIO0 EHEPreMOI0 KyJIbMIHAIT TEKCTY.

[Tomi6HO [0 1BOTrO 3a00pPOHEHUH paHille poMaH cepOChKOro JiteparTopa Jpazoc-
nasea Muxainosuua «Komu uBum tapOy3m» (1968) oOpamiitoeTbes «ICTOPUUHHAM)Y
emirpagom VYuns lanuna (XII-XIV ct.): «Och Mu, mo30aBieHI ClaBU CBO€I, Y
BEJIMKOMY MPUHIDKCHHI CTOTMO, BEAYTh HAC CHJIOKO TYHH, Kyau He Oaxaemo» [11, c. 3].
HapaTtuBHa crienudika, nos’si3aHa 13 CKIaJHUMH )KUTTEBUMU MOJIIIMU T'OJIOBHOTO T€POsI
(6okcep YUeMrtioH) peTpOCIIEKTUBHO JEMOHCTPYE CKIAIHICTh HACIIIKIB eMirparlii yepes
NPU3MY >Karv MOMCTUTHCA.

Onnak, emnirpa¢pHuil eQeKT Mmoidrae TakoX y crneuuiyHid MiATPUMIIL TEKCTY
Yy>KUM CJIOBOM IHIIIOTO aBTOPA, MO3as K BOHO MOKE aJpeCcyBaTUCs HE JIUIIIE YUTAUEBI, a
i tekcry [3, c. 15], mo, 6e3ymMOBHO, BifOMBae oro Honiﬂorquy OPUPOIY, a TAKOXK
Gbikcye IHTEPTEKCTYaTbHUM MOTEHI[IaN: BUOYI0BYE MIXKTEKCTOBI 3B’SI3KA MIXK LIUTATOXO,
Ha3BOIO TEKCTY, 3 SIKOTO BOHA 3all03MUEHA, 1, 1110 BaXKJIMBO, OpeHI-HeiMOM aBTopa. Tak,
sHameHuTuit Januno Kiw y «Enmuxnonenii meptBux» (1983) murye XK. batas («Illan
MOTO KOXaHHS BHUXOJIUTh Ha CMEpPTh SIK BIKHO Ha moABIp’s» [7, c. 14]), skwii,
BBA)KAETHCS, KAJA€ BUKIIMK 3arajlbHONPUMHATUM 3aKOHaM CyO’€KTUBHOCTI. 3a3HauYEHUI
emirpad KOHOTYe MEBHOIO MIPOIO 3 yciMa OIMOBIAaHHSIMU, aKkTyasizyroun 1 biomiiiaui, 1
Cy4YacHUM IHTEPTEKCTYyalbHUM T1acTu. OTOX, PEIENTUBHUN EKCIIEPUMEHT IEMOHCTPYE:
HaBEJICHE 3 METOI aHaJIOrii 1M’s BIJOMOTrO aBTopa Micis emirpada ciyrye acoria-
TBIpHUM OpeHJIOM, creUn(pIIHOI0 «TpuMaHkoo» (sk-To FO. Annpyxosuu, ®. JlocTtoes-



cekuii, E. M. Pemapk, [[x. Poyminr, T. [lleBuenko, B. [llekcmip), a 3arojoBKH TEKCTIB
MPOJIOHTYIOTh YK€ TIOPO/HKEH1 €MITEKCTOM TOPU30HTH CIO/11BaHb.

Oco0MBO MOKa30BUMHU NApaTEKCTyallbHI MO3HAKH BUSIBISIFOTHCS Y POMaHi cepO-
cbkoro Jiitepatopa Cpoowcana Cpouua (1977) «Caropi» (2013). Ax Bimomo, C. Cpang —
JOKTOpPaHT (iosoriuHoro ¢akynbTeTy benrpagacbkoro yHiBepcuTeTy (CHell. «CBITOBa
JiTepaTypa 1 Teopis JiTeparypu»), 110, 0€3yMOBHO, MO3HAYMIIOCS Ha MIKTEKCTOBHX
PIBHSIX XyIOKHOCTI Horo TBopiB «MeptBe mone» (2010), «Espirando» (2011), «3ro-
psauss (2014), «3amucu 3 untanasy (2014), nepekiiaieHux aHTIIIACHKO0, aJ0aHCHKOIO,
YITOPCHKOIO, PYMYHCBKOIO, TOJBCHKOIO Ta YKpaiHCHKOIO MOBaMH. Peremilisi HOBOTO
poOMaHy 1, IO CyTi, HOBOTO aBTOpa YKPAaiHCHKAM UYMTa4eM 3yMOBJICHA MEpeayciM mapa-
TEKCTYAIbHUMH MapKepamH, SIKi CIPOMOXXHI BCTAaHOBUTH TPUBKHUN KOMYHIKQTUBHHIA
MICT MDK aBTOpoM 1 uuTadeM. [IpumipoMm, oOknaguHka «CaTtopi» IPYHTYETbCS Ha
0o0’eMHIM 4YOpHO-OUTIA  CBITNIMHI (OOpamyieHa JKOBTUM CUTH&IBHUM! (OHOM)
NUChMEHHUKA. ['padiyHMM OpIEHTUPOM IOCTA€E CTPLIKA, CHOPSIMOBaHA 10 MPi3BUIIA
Cpmxan Cpaud. 3HayHO OUTHIIMMHU TMPOMUCHUMHU JIITEPAMU MO LEHTPY 3a(diKCOBAHO
Ha3By pOMaHy, 110, OE3MepeuHO0, MOCUIIOE Bi3yallbHUN KOHTPACT. 3roJ0M 4YWTady Mae
3MOTY O3HAWOMUTHUCS 13 JIAKOHIYHOIO aBTOPCHKOIO TMEPEIMOBOIO 0 YKPaiHCHKOTO
BUJIAHHS, JI€ HE JIMIIEe IMPOKOMEHTOBaHA IMOETHKAa pOMaHy, a il Tpu/lUIeHa yBara
¢dutocochkUM pKepesiaM, 10 BIUIMHYJIW Ha HAMMCAHHS TEKCTY «IPO TE, YOrO HEMAE»
[16, c. 3]. Llelt mapaTekcTyanbHUI KOMIIOHEHT, 32 IAHUMH PELICITUBHOTO aHKETYBaHHS,
3BY)KY€E PEIENTUBHY YyBary ajpecara, KU MPOYUTYE TEKCT MAKCHMAaJIbHO HAOIMKEHO
0 HOro repMeHeBTUYHOI mporpamu. Iliciasi «OCHOBHOTO» TEKCTY PO3MIILYETHCS
MICJIACTIOBO MepeKiiazayda, y sSIKOMY 3ayBaXYIOThCsl MOIMEPEHI JITEPaTypHi 3700yTKH
aBTOpa, BapilaHTH JIEKOAyBaHHS MmeTadop, a rojoBHUU Tepou «CaTopi» IMEHYETHCS
«WTIOIMHOI 0e3 (0coOmmBHX) BiaacTuBocTei» [16, ¢. 140], mo moBepTae yBary ydradya
0 KyJabToBOoro pomany P.Mys3ins. OpHak penentuBHA (YHKIIOHATBHICTh  SIK
NepeAMOBH, TakK 1 MICIIMOBU NPETEHIYIOTh Ha OKPEM1 PO3BLIAKH.

Hama nocnimauipka ontuka cokycoBaHa Ha emirpadax g0 pomany «Catopi,
SKI TIOCTalOTh HacamIiepesl CHeru(piuHuM MPOJOBXKEHHSIM IPOMOBHUCTOrO 1 OaraTo-
3HA4YHOro 3arojioBka. KoxeH 13 Tpbox emirpadiB NpONOHYE OKPEMUN BEKTOp MpPOYH-
TaHHS TEKCTY: 1AeWHUI, METOI0JIOTYHUH Ta ITHTEPMETIATbHUH.

besymoBno, C.Cpauu, JiTepaTypo3HaBEllb 3a OCBITOIO, pealli3ye€ LEHTPaIbHY
i0ero TEKCTY, HE aBTOJIOTTYHO, a MOCEPEIHUITBOM enirpada, sKuil miHKUBIIIOE YATAIBKY
yABY, YK€ 3aTOPKHYTY KPEaTUBHOIO Ha3BOIO: «KoaH: icTOpIs 3 )KUTTS CTapUX BUUTEINIB, /
sKa CTa€ OCHOBOIO BMBUEHHSI J3eHY. / KoaH BHKIIMKae 3auyyBaHHS, / @ KOMEHTap 0
KOaHa JI0IOMOXe TaM, / Jie OyIb-sika jiorika 6escuia. / Lle Bce mis Toro, mob po3yMm / y
Oe3nepepBHOMY BaraHHi 1 pyci / AIMIIOB JI0 CBOiX KpalHIX MEX, / 10 TIyXOro KyTa:
MIOTIM CTa€Thesl / BUOYX, caTopi, mpocBiTieHHs...» [16, c. 7]. [Ipu mpomy BiH muTyE
(bpaHIy3bKOr0 TeopeTuKa-iHTenekTyana P. bapra, BiacuiaouM MWIBHOTO YMTaya [0
unoctpoBaHoi mparl «Immepis 3HakiBy (1980), HamucaHOI MOCTCTPYKTYPATICTOM T
BpaKeHHsIM MaHJpiBku Snoniero [1]. He BumaakoBo 1 y pomani cepOCHKOTO aBTOpa
3’SBIISIETHCS TOMOC TOKIO, MEIIKAHIIl SKOTO «HAPOKYIOTHCS 117 HCOHOBUM HEOOM», a
HOro BIpIIl — «KpOBOTE€Ya HEOHOBHX pum» [16, c. 21], mio noB’s3yeThcsi Hacamrepe
B3a€EMOBIIHOCHHAMH immepist/cromunsa. 3a P. baprom, Tekct «Immepii 3HaKiB» He
«KOMEHTYE€ KapTUHKH, a KApTUHKU HE UIFOCTPYIOTh TEKCT», a IMOCTal0Th YMMOCH Ha



KIITANT «BI3yaJIbHOTO CHayiaxy abo OCssHHS, MOAIOHOTO J0 TOro, ske J[3eH Ha3uBae
caropi» [1, c. 13]. 3aBasku 11ii1 mapaaurmi BiI0yBa€ThCS TPAHCTPECUBHE MEPETIKAHHS 1,
BIJMOBIIHO, HUIAX po3yMmiHHA. ['eneosnoriss HamucanHs C. CpauyeM poMaHy TaKOXK
MIEPErYKYETHCS 13 0apPTIBCHKOIO TE3010: « S MUcaB KHIDKKY 1 UTMMH JHSIMHA HE BUXOJIUB 3
Oymunky. <...> Ilicng Toro, sik KHWKKa Oyja HaJPYKOBaHA, S MOYAB JKUTH KHIDKKY
[16, c. 4].

[Ipu uboMy came nHcbMO, Clliayroun 3a P. baprom, MOXHA po3riisigaTy sIK CBOIO
poly caropi, Ky IOPOJPKYE ITyCTKa MOBH, CIIPHUMHEHA IOIITOBXaMH CB1JIOMOCTI
cy0’ekta. CBO€IO Yeproro, Isi MOBHA MOPOXKHEYA MOPOJPKYE MHCHMO, 32 JOMOMOTOI0
skoro JI3eH, mo30aBisiOunCh OyIb-IKOTO CEHCY, OMHCY€E CajH, >KeCTH, OyIuHKH, Oy-
KeTH, 0co0H, )KOPCTOKICTS [ 1, . 13]. He BumaakoBo ronoBHuil repoi Tekcty, Bomiit (y
SKOTO HIKOJIM HE OYyJI0 BOJIMCHKUX IpaB!), 37A¢OLIBIIIOIO0 MOBYUTh, OJIHAK CIIyXae,
MHCJIUTh, TIPATAAYE. 30KpeMa, [IKaBUM IMOCTAE €30/ 31 3BUYHOIO UISl IIbOTO POMaHY
NOAAJbIIOK YaCOBOK Hapalli€lo, y SKOMY Tepod YHTaE Opo XKHUTTA (PyHmaTopa
HIMEIbKOI KIacu4yHoi (¢inocodii. 3rogoM MOBEPHEHHS /10 KaHTIBCHKOTO IMIIEPATUBY
3HAXOAWTh BIATOJIOCH 1 B IHIIKX (parMeHTax pomany: «Y cnanpHi Kanra Oyno oane
BIKHO, BECh 4ac 3a4MHEHE, 1100 MEPEIIKOJUTH MPOHUKHEHHIO KoMaX. A BiKHa HOro
KaOIHeTy IMBUJIKCS Ha cajl. ¥ MEHE HIKOJIM He OyJ0 BiKHA Yy CHalIbHI, CaMi JIUIIE CTIHH,
MEHI He 0yI10 YoMy neperkomkariy [16, ¢. 10].

TakuM 4MHOM OCHOBHMM 3aMHCEJ IIyKaHHS OJKPOBEHHSI Y POMaHi CEpOCHKOTO
JiTepaTopa 3HOBY-TAKH TMEPETYKYEThCA 13 OapTIBCBKUM pO3yMIHHSM caropi B Jl3eH,
3MICT SIKOTO «Ha 3ax0Ji MOXYTh MEpeiaTH JHIIEe MPUOIU3HUMU XPUCTUSHCHKUMU
BIIMOBITHUKaMH (IIPOCBITICHHS, OJIKPOBEHHSI, TIPO3piHH)» [1, ¢. 95].

Memooonoziunuit wasax NeKOMyBaHHS 3MICTY KHUTU MPOMOHYETHCS Y APYrOMy
enirpadi, komu C. Cpauu ¢ikcye yBary uyuTaya Ha BIJOMIA IUTATI (PpaHIy3bKOTO
teopetuka XK. @. Jliorapa: «MoBYaHHS — 1€ PEUCHHSD.

C.Cpanu BHUCTyNMae TOCTMOJEPHICTOM Yy KIIIOYl BJacHE JIIOTapiBChKOI
IHTEepHpeTAaIlii HapsIMy, 1€ MO3HAYAEThCS «CTaH KYJIBTYpPH MICIIs TpaHchopMaIliid, sIKux
3a3HaJIM TIpaBUJIa TPU B HayIll, JiTepatypi 1 muctentsi B K. XIX ct.» [8, c. 10]. Hemae
CYMHIBIB y TOMY, I1I0 METOJOJIOTIS MpOYUTaHHSI TeKCTy npo Himo («Mu — Hio, Mu
HEIACH1, MA — MIOCMIXOBUCHKOY) [16, ¢. 22] 1 MOBUaHHSI, SIK apTUKYJIHOBAaHE MOBJICHHS,
HaBisHI  1I6IMU  KYJIbTOBOTO TEOPETHKAa TMOCTMOJAEPHI3MY. Y  [iajo3l MK
XK. @. JTiorapom 1 ipod. P. Kepni untaemo: «3axijjHa Bojsl BIAKPUBAE ISl CE0€ «HIIIO»
(neant) cBoix 1iel ¥ 3aayMiB 1y 3B’s3KY 3 UM BUSBISIE ceOe HACEIEHOK YUMOCh, YOTO
BOHa HE po3ymi€ 1 uuM He Kepye» [9]. CtupaHHS KOMIB, TPOUICHHS BHYTPIIIHBOTO
MOBJIEHHSI, CYIMPOBOJKYEThCS Yy TeKcTi MoBuaHHsM: «lloTiMm BiH MoB4YaB. Mu Bci
MoBuYaau. MoBuanu. Mu 1oBro MoBuanu. BiH 3HsIB OKyssipy 1 okiiaB ix y gytsp. Ille
IIOMOBYAB. YKJIOHUBCS, BIuHUU myOmini» [16, c.106]. binbme Toro, sk mokasye
aHKeTyBaHHS, Yy pOMaHi peai30BaHO JOTapiBcbKy Koomermiiro Differend, 3matay
HOPOJUTH <CKaXJIMBY MEIAHXOMII0, TPAKTUKY CHOJISAAHHS, MOETUKY» [9].

XpoHOTON poOMaHy, CIPOBOKOBAHWN KPWU30K0 METaHAPATHBIB, JIIOTAPIBCHKUN —
IMMEMOPIaJIbHUM, CYTOJIOCHUH 13 aHAMHECHCOM, MPUTaAyBaHHIM: «4ac, y SIKOMY Te, [0
MIPOMIIIIO, MIATPUMYE MPUCYTHICTH MUHYJIOTO, 1 3a0yTe 3aJIMIIIAETHCS HE3a0yTHIM caMe
TOMYy, 110 € 3a0yTuM» [9]. ¥V 3B’A3Ky 13 IIMM I1IKaBOIO TIOCTa€ HapaTHBHA cremudika
poMany. OnoBiqHUN JEHKCHUC TBOPY (DYHKIIIOHYE TEpeayCciM 3a paXyHOK BKa3iBOK Ha



YYaCHUKIB KOMYHIKAIlli, MOEIHAHHSAM IPOCTHX OJHOCKIAIHMX, YacTO HA3MBHHUX YH
IHBEPCOBAHUX PEUYEHb, 13 CKIAJHUMH MIAPAIHAMU. Tak 3a7a€ThCs BIANOBIIHUN Hapa-
TUBHUM TEMII TBOPY, 3A1MCHEHUI yepe3 HyNbOBY (hokamizaiito, Ae, 3a JK. JKenerrom,
OTOB1/Ib BEJIEThCS 3 TMO3MUIIII BCE3HAIOUOro Haparopa. | omMojiereThyHa Haparlisi ocTae
JOCTYITHOIO JUIsl PO3YMIHHS YMTauya, KOTPUN BIMUBAETHCS Y «IPABAUBY», «00’ EKTUBHYY
MOJIEJIb HapaTHBY, 00 BOHA BHUJAETbCS HE (PIKTMBHOK, a BIIHOCHO MEPCOHAIBHOIO,
HaBITh SKIIO TEPCOHAK MOBUHUTH.

Inmepmedianvnuii koo. My3uka, SIK BIZIOMO, CIpaBisie OCOOJMBUN BIUIUB HE
JMIIE Ha CBIJOMICTh CIIyXadiB, a W TOCIYTYETbCS PECYpCOM YSBH UYUTA4iB KHUT 3
IHTepMeIIaJIbHUMHU BKparuieHHsIMU. Harosomryroun Ha Ba)KIMBOMY 3HAQUY€HHI CUMETPIi
MDK MY3UKOIO Ta moesieto, ®. ['erenb miaKpectoBas, 1Mo «B My3UYHOMY TaKT1 KPUETHCS
NeBHA MariyHa CWja, BJIaJW SKOi MU TaK HE MOXXEMO YHUKHYTH, IIO NPHU CIyXaHHI
MY3UKHA 4acTO, HE YCBIJOMIIIOIOYM, BIJOMBAEMO BIAMOBIAHMM TakT» [2, c.258]. Lle
3ayBaKeHHS (utocoda akIeHTye 3aKOHOMIPHICTh TOTO, Ha M0 HAIITOBXYETHCS peIler-
il 9acTO PHUTMI30BaHOTO TeKcTy emirpady. bimpmie Toro, 3a A. Tarapenko, s
C. Cpanua «TeKCTH MOTo YIII00JIeHUX POK-TiceHb € moe3ieto» [17, c. 250]. Pazom 13 Tum
y pomani «CaTtopi», YMTa4eBl pEKOMEHIYEThCS «YBIMKHYTH» JUHAMIYHY KOMIIO3HIIIIO
HMIOTJIAH/ICHKOTO mocTapTpok-rypry Mogwai «\We're no here» (2006), y skiii pecrioH-
JCHTH IMIKPECIUIN PI3HOMAHITHI PUTMIUHI €KCIIEPUMEHTH, MIPUCYTHIO YITKY MY3UYHY
XYZO0XKHIO OOpa3HICTh Ta BHpa3Hy KOMIIO3MIII0, OE3YMOBHO CHIB3BYYHY 13 POMaHOM
«Caropi». My3u4HHiA TEKCT TYT CIYT'y€ MOCEPEIHUKOM MIX TEKCTOM 1 CBIJOMICTIO
pelMITiEHTa, a BOJHOYAC 1 OCOOJMBUM TpOMOM, SIKAH HaBps YU JEKOIYEThCS
HEJOCBITYCHUM YU TAYEM.

[e y nepeamoBi C. Cpauy Biji3HAYa€ BILIMB MY3UKH HA HAITMCAHHS poMany [16,
c.4-5], mo, BIAMOBIAHO, «BUMarae 4YHTaHHI-cayxaHHsS» [17, c.250], ocobauBo
IHCTpYMEHTaJIbHOT Kommo3uilii «Sheltery y BHKOHaHHI aMEpPHKaHCHKOTO MOCTMETA-
rypry Neurosis. ¥V Tekcti untaemo: «CHodaTKy 3’SIBISETBCS 3BYK. <...> 3BYK TST-
HETbCA. TYyyyyyyyyyyyyyyyyy... Heposp’szanuii akopa, OaratopazoBuii MOBTOP.
<...> Po3B’s13aHHs CYIIPOBODKYE padiHoBaHa aquHaMiKa» [ 16, ¢. 92-93].

ApPTHKYITbOBaHI My3W4HI BKPAIUICHHS IEMOHCTPYIOTH i MOIIYK TOJIOBHUM T'€POEM
cebe 1 muIsIxy npocBiTiaeHHS. OKpIM TOTO, Y TEKCTI MOYKHA «IIOYYTH» BIIIOMI TPEKH i€
rpymu «Descent», «The Road to Sovereignty», siki He JIHIIIe MOJETIOIOTh PEICTITUBHE
TIO JJIsl COPUUHATTA, @ 1 MOCWIIOIOTh JAWHAMIKY TEKCTY, ay/i03yl0Th KOMITO3MIIIHI
aKIEHTH TEKCTY «IpPO MOBYAHHS, K€ CTajlo peueHHsM» [16, c.5]. Okpemoi yBaru
3aClIyrOBY€ BiJICHJIKA JIO ITATIMCHKOTO MyJbTHIUTIKaIiiHOrO (ieMy «Stripy» (1990),
M03asK HOro «IepCOHaXK1 HIYOrO HE TOBOPSATH, a /i MalKe OJJHAKOBA B KOXHIN cepii»
[16, c. 12], a ixHs icTOpIis y TEKCTI TO MOJAETHhCS MapajesbHO 13 (pparMeHTamMH TaHI[IB
MaHT peH, TO mepedyBae B emimeHTpi onoBimi: «...Stripy. Cuauts Ha 3eMIIi 1 AMyXa€ B
COIJIKY: TaKl BUKOPUCTOBYIOTh B [H/IIT, KOJIM MPUKIUKAIOTH 3MiH. <...> Kaxke «Xi-xi-Xi,
Xi-Xi-X1» 1 Maxa€e MeHi pykoro <...> 3HOBY JIyHa€ My3HKa, O3uparocs, Stripy y Tomy x
TpPaHCIi, HOro XBICT BiJLIUBCS BiJ HHOTO 1 TAHITIOE, K 3Mish» [ 16, ¢. 96-97].

[le mopomKkye 30BCIM HOBI (OPMATLHO-3MICTOBI XapaKTEPUCTUKU >KAHPY, SIKI
crpuiiMad MOXKE PELENTYyBAaTH BIANOBIAHO JI0 BJIACHUX YacOBUX, BIKOBUX Ta IHTeE-
JIEKTyaJIbHUX BUMIpIB. BHABISETBCA, camMe My3WKa Yy JAaHOMY TBOPl IOCTAa€E KOAOM
IHTUMHUX pedeH, «sK1 Mo3a My3UKOI HIY0ro He 03Ha4aroThy [ 16, c. 43]. BnacHe koxHa



JIOJHA B ONTHIN Iepos OMNEpPYyeE BIACHOK MY3HKOIO, MPOOYIKYIOUH 3BYKOBY YSBY
yuTayiB. Y Mpolleci YWTaHHS KHHUra HaOyBae ¢opMaTy MOCTMOJIEPHOTO OPKECTPY, Y
SKOMY 3BYYHTh 1 My3HUKa, 1 KaKOQOHIs: OaHAIbHE 3BYKOHACIIIYBaHHS, MEJOIIS TiTapH,
ylapHuKH, Oapabanu, BOMWHKH, cakcodoH, Opozaseiicbke Oyri-Byri, E. Kapyzo, E. Me-
Hioka, K. Cantanu ta aBanrapauux Kayo Dot. ¥V maHoMy pa3i OCHOBHOIO METOIO
MY3UYHOIO I1HTEPMEIIAIbHOrO YMHHUKA IOCTAE TPAHCTPECHBHA AaKTHBI3ALlA YBaru
qyATaya.

TakuM ynHOM, TpaHCTpecis enirpady B CTPYKTYPY XYJI0KHbBOI IILTICHOCTI TEKCTY
Ha TMPUKIAAl Cy4yacHOI OaJIKaHCHKOI JITepaTypd BKa3ye, 110 LEH MapaTeKCTyaabHHM
KOMIIOHEHT TPOSIBIISIE BUHITKOBY PELENTUBHY Bary, (yHKI[IOHAJBLHO CHPSMOBYIOUYHU
YUTAIbKY PEIENINi0 Yy 3aJaHOMy HampsSMKy 31 BCTAHOBJICHHSM CTIMKOTO KOHTAKTY,
IPSIMOTO JIIAJIOTY 13 YMTayeM poMaHy. AOCOIIOTHO HEMPOCTUM IMOCTMOJIEPHICTCHKHIMA
TekcT C. Cpauya 6e3 noJIOHUX METOAMYHUX IMIIKa30K TPOYUTYETHCS Y BIAIMIHHOMY BiJ
aBTOPCHKOTO 3aayMy K04, BUKOHYIOUM (QYHKIIIO IHTEPHpPETAIlifiHOI pamu, sKa
OKPECIIIOE€ aBTOPCHKUN KOHTYp pELenIlii TeKCTy B 1IEHHOMY, IHTEpMETiaIbHOMY W
METOJIOJIOTTYHOMY KJIIOYi, Y JaHOMy pa3l MU 0OauyuMo, 10 y MLUIoMy emirpad
cnpoMoXXHui (opmyBaTu, nedopMmyBaTd 1 TpaHC(OPMYBATH TOPU3OHT OUIKYBaHHS
yuTaya. 3 i€l MPUYUHKU PEIUITIEHT OMUHAETHCS Y CHUTYyallli crenu(iyHOro MOIUIoTY:
aBTOp — ernirpad — OCHOBHUI TEKCT — PELHUITIEHT — TBIP, JJAHKU SIKOTO TPAHCTPECYIOTh Ha
MEX1 CBOrO 1 YYKOro cioBa. SKIIo, 3BICHO, II€ CJIOBO HE CTaHE Hjis 4MTaya
KOMYHIKaTUBHOIO MEPEIITKOI0F0.
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